f T T SR

14 - PROLOGO

e e e e e e e

En el presente trabajo nos ocupamos de este
acuerdo perfecto entre los dates biblicos y las
revelaciones ciertas de los monumentos egip-
¢los.

Lo hemos hecho 4 grandes rasgos porque la
extensién que convenia dar 4 una Memoria des-
tinada 4 un Congreso catélico no podia ser muy

grande.

Tal como sea, sin embargo, confiamos que no
dejard de prestar su utilidad para senalar el -
terés que se refiere 4 los descubrimientos egip-
tologicos, y 4 su manifiesta importancia en la
defensa de la Biblia.

Torre Santa Maria, San Martin de Provensals
28 de Albril de 1893.

En la fiesta del Bienaventurado PEDRO CHANEL.
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INTRODUCCION

Origen, progresos ¢ importancia
de la Egiptologia.

LA Egiptologia, que se ocupa principalmente
en estudiar el Egipto de los tiempos anti-
guos por medio de sus monumentos é inseripcio-
nes, ha nacido en los primeros afios de este si-
glo, junto con sus hermanas la Indologia, la
Persiologia, la Asiriologia y la Palestinologia.
Se ha desarrollado en mayor grado que estas,
y nos ofrece ya resultados en todos conceptos
preciosos. El historiador, el arquedlogo, el tedlo-
2o, el exégeta, no pueden menos de aprovechar-
se de sus revelaciones verdaderamente extraor-
dinarias y trascendentales.
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Un pueblo célebre en los fastos de la historia,
poseedor, en tiempos antiguos, de una civiliza-
cién refinada, vuelve 4 la vida, merced 4 esta
ciencia. Este pueblo se levanta, nos cuenta su
maravillosa historia, nos da 4 conocer sus cos-
tumbres, sus creencias, sus guerras y sus con-
quistas por sus innumerables papiros (1) y por
los monumentos que se encuentran & cada paso
en las arenosas riberas del Nilo.

Entre los hijos de Cam, Moisés nombra & Mitz-
raim (2).
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Mitzraim, tal es el nombre que después de Moi-
sés dieron tambi¢n los griegos y los romanos al
Eygipto medio y Bajo, nombre con que fueron
conocidos los més famosos descendientes de Cam
el maldito (3).

Podemos afirmar que estos camifas civilizaron
al mundo antiguo, puesto que algunos papiros,
muy anteriores 4 los escritos de Moisés, testifi-

{1) <¢Posecemosal presente,dice Ebers, abundantisimas ma-
nifestaciones de la literatura egipcia, bastando decir, para
que de ellas pueda formarse idea, que con las copias de todas
las inscripciones conocidas, reproducidas sobre planchas, ¥
con los fragmentos de papiro, conservados entre cristal, po-
dria llenarse un edificio inmenso. Y dicha literatura es rica,
abundante; pues, excepcion hecha del drama, encuéniranse
en ella todos los géneros conocidos.» Egipto. (Edicion espaio-
laen £.% t. 11, pégs. 50 y 51).

(2! Génesis, X, 6.

(3] Fisscher, Paganisme et Révélation, pag. 225. Los asi-

rios daban al Egipto el nombre de Musar v los drabes el de

Mesr.
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can que, mucho antes que los indios y los per-
sas, poseian una civilizacién adelantada.

Los camitas Cecrops y Danao Ja introdujeron
entre los helenos, y les dieron sus divinidades
cambiando tinicamente sus nombres. Ms tarde.
Licurgo, Soldn, Talés, Pitdgoras y Platon, apreui
dieron de los hijos de Cam la ciencia de las le-
yes: los sacerdotes egipcios los adoctrinaron y
contribuyeron al desarrollo de su genio.

Nuestros contemporéneos, siguiendo las hue-
H_as de los sabios de la Grecia, despuss de tantos
siglos de silencio y de olvido, interrogan de nue-
vo los ordculos del Egipto (1).

El clima de este pais, en el cual son tan ra-
ras las lluvias (2); sus dridas montanas, que en-
cierran los sepuleros todavia no abiertos de in-
numerables momias, han podido contribuir 4
que los papiros llegaran hasta nosotros.

Al fin del siglo XVIII los posefan casi todos

(1) «A suvoz,dice un arqueslogo hablando del sabio egip-
tologo Mariette, 4 su voz las reinas se levantan de sulechode
arena, salen del sudario enteramente cubiertas de sus joyvas
de oro, yadornadas, después de treinta y seis siglos, como el
dia en que Anubis se las llevo, atin calientes, en la barea de
Osiris... los templos muestran sus puertas despejadas y majes-
tuosas, y ostentan al sol sus paginas de granito cubiertas de
recuerdos ilustres... los rehacios Faraones, ya olvidados, son
despertados cemo para sufrir un juicio supremo antes de vol-
ver 4 tomar su puesto en las series dindsticas..» Citado por
¢l Dr. de la Pefia, Manual de A rqueol. Prehist., pag. 678.

(2) Es probable, dice M. Fontane, que aquella c<éequi'ﬂ del
cielo,» como se expresan los papiros, ha existido siempre; ex-
cepto, quizds, en Tebas, Asuan v en toda la Nubia, durante la
época prehistorica.
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los museos, aunque no se les daba otro valor que
el de preciosos dibujitos que agradaban 4 la vis-
ta, sin decir nada al entendimiento, puesto que,
hasta entonces, no habian podido descifrarse: 4
nuestro siglo estaba reservado adivinar el enig-
ma del Esfinge, interpretar los papiros, y asi fa-
cilitar 4 todos su lectura.

No diré de qué manera la expedicion de Bo-
naparte 4 Egipto fué el primer impulso dado &
estos estudios. El hallazgo de Bouchard, en Ro-
seta, presentando una misma inscripcién en tres
clases de caracteres, sagrados, vulgares y grie-

208, Tolg 0t fepols xal éyywplatg %al ‘Eddnvixels
Yedppaaty, (1) inicio 4 la lectura de los jerogli-
ficos los sabios egiptdlogos Sylvestre de Sacy,
Barthélemy, el sueco Akerblad y el filélogo in-
glés Tomés Young, quien, 4 pesar de sus perse-
verantes esfuerzog, no logrg interpretar con per-
feccion la piedra de Roseta (2).

Después, la tableta bilingie de Phile (3) per-
miti0 4 Champollion el joven comparar los je-
roglificos de la piedra de Roseta con dicha ta-
bleta, y los nombres de Cleopatra y de Ptole-
meo dieron la clave del alfabeto jeroglifico (4).

(1) Estasexpresionesse leen enla misma piedrade Roseta.

(2) La piedra de Rosetaes de granito negro. Tiene méis de
3 metros d¢ alto por 4 de ancho.

(3) Inscripeion en jeroglificos y en griego.

(4) Paralos detalles tan interesantes de este primer paso
en la lectura de los jeroglificos, véase EGipro por.Jorge Ebers,
(Edicién en f.* Barcelona. Espasa., t.11, pags. 46, 47, 48.—Tam-
bién Champollion Figeac, Egypte, pags. 211, 228, con un gra-
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S_ueedia esto en 1822; diez afios después, este
sabio moria, extenuado por el estudio, 4 la edad
de 43 afios, dictando durante su tiltima enferme-
dad la primera gramética egipciaca (1).

Rosellini y Salvolini completaron el alfabeto
¥y Seyflarth publicd, en 1825 y 1831, los impor:
tantes trabajos del profesor Spohn, de Leipzig.

G. Seyffarth criticé y mejors los principios de

i)lado del .alfabeto Egipeio (jeroglifico y demdtico) segiin
Champollion el joven (phg. 324). «Atendiendo al valor @ expre-
sién particular de cada signo, se distinguen tres clases diver-
sas en la eseritura egipeiaca: los signos flguraticos, los sig-
nos simbdlicos y los signos fonéticos. (EI nombre de c-a:E'a
uno dice para qué sirve). Si se considera s6lo la forma mate =
rial de los signos, los monumentos 6 papiros nos dan 4 cono-
cer tres especies de escrituras.

1.% Escritura jeroglifica, compuesta de signos que repre-
sentan exactamente, ora seres de la creacion, ora ‘c-i.:jetos de
invencién humana... El nimero de estos signos no pasa de
ochocientes.

2:‘ Escritura kierdtica, verdadera taquigrafia de cada sig-
no jeroglifico, (para uso de los que no sabian dibujar). Es de
un trezado fécil, y el nimero de estos sicnos es icual al de los
jeroglificos, de los cuales estos no son sino a])re:';‘atums.

3.2 Escritura demdtica 6 popular, que solo es un extracto
de la escritura hierdtica...» [Pefia yFerndndez, ibid., pégs. 651,
y 682). «On voit donc que les 1rois sortes d’éeriture usitées si-
multanément en Egypte n’en formaient réellement qu'une
seuleen théorie, et que, pour la pratique seulement, on avait
adopté une taquigraphie des signes primitifs, imitation fde-
le des objets naturels reproduits par le dessin ou par la pein-
ture...»

«Toute inscription en earactéres hiéroglyphiques se lit
en commencant parle coté vers lequel regardent les tétes
d’ hommes ou d’animaux qui font partie de I'inscription.»
Champollion Figeac, Egypte ancienne, pags. 220 y 225.

7

(1) Véase Lorenz Fisscher, Paganisme et Révélation, pa-

- ginas 224-236. Traduccion del Dr. Prosper.
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lectura elhtaadoa por Cha,mnulhun en su gra-
mética, y completo felizmente los descubrimien-
tos de sus antecesores. Los trabajos de los sabios
eoiptmonm Carlos Lenormant y Nestor L'Hote,
en Francia; Leemans en Holanda; Osburn, B11dl
é Hincks enlnwlatuma Lepsius en erau*a de-
terminaron un poderoso movimiento de estudios
egiptolégicos, formando e~pecnll~ta- distingui-
disimos, tales como Emmanuel de Rougsé, de
Sauley, Mariette, Chabas, Devéria, de Tinl‘rach,
Lefébure, Pierret, Jaime de Rougg Grébaut,
Brugsch, Diimichen, Lauth, Eisenlohr, Ebers,
Stern, Goodwin, Lepage-Renouf, etc., ete. (1)
A estos ilustres sabios y 4 muchos otros mds
modernos, que conocen perfectamente la lengua
copta, hm del antiguo lenguaje de Egipto (2), se
deben traducciones importantisimas de muchos
papiros, pudiendo afirmarse que su interpreta-
cién es hoy segura, lo que no puede decirse ain
de la lectura de los caracteres cuneiformes (3).
Catolicos y heterodoxos hanse entregado 4 la
lectura de voluminosos papiros (4) encontrados

P———

(1) Véase Vigourou (Bible et Découv. mod., 1, 133) y Fiss-
cher, ibl_ ol 4

2 L \bm \ E . Coup d'eeil sur les études coptes. (Scien-
ce Catholique, 1892, pags. 1114-1121.

(3) F. Lenormant da algunos ejemplos en su libro: Les
ORIGIN EL' 1 re. De lacréation de U homme au Délu-
ge. 2.% edicl . 513. Hay traducciones de G. Smith, Fox
Iﬂhbi J: 0 Oplsert

&) A nos de ellos tienen mas de 50 metros delongitud.
—«Les Bgyptiens correspondaient surtout au moyen de papy-
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algunas veces entre las piernas ¢ sobre los pe-
chos de las momias. Aquellos y estos creyeron, 4
primera vista, hallar en su estudio robusto apo-
Yo para sus respectivas doctrinas. Un exdmen
mids detenido, y un estudio mds profundo de los
mismos, demostrd con cuanta razén se compla-
cian los primeros en el desarrollo siempre cre-
ciente de los estudios egiptolégicos. Son estos,
en efecto, de una incontestable utilidad para las
controversias cientifico-religiosas, y en especial
para el conocimiento de las obras de Moigés. cu-
ya autenticidad y exactitud confirman de una
manera concluyente con los datos que suminis-
tran.

Para hacer patente la utilidad de los estudios
4 que me refiero, examinaré brevemente en la
primera seccion de este trabajo las

«Ventajas de los estidios egiptoldgicos para la
controversia cientifico-religiosa, y en la segunda
seccién demostraré que las inscripeiones jeroglifi-
cas de los monumentos y papiros egipcios, desci-
fradas en la época presente, dan wn brillante
testimonio de la verdad del Pentateuco (1).

rus roulés, que liaient des cordons de choix, que fermaient
des sceaux d’ argile... Celui qui recevait des lettres les collec-
tionnait dans une cassette en bois, et cette «bibliothéque» por-
tative, augmentée de divers morceaua littéraires ou liturgi-
ques, ¢tait ensevelie avec son corps, dans son tombeau.»
M. Fontane, Les Egyptes, p. 62.

(1) Estas palabras estan sacadas del Reglamento del Con-
greso catdlico nacional de Sevilla. (Cuarta Seccion.—Asun-
tos de cardcter cientifico-religioso.—Tema V).
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Entre las numerosas y sabias revistas que los
incrédulos publican en Alemania, Franeia, In-
olaterra y Estados Unidos, pocas habrd que no
se ocupen de los dogmas catdlicos y de las Sa-
g‘rada; Escrituras con- relacién & lo que estas
nos ensenan sobre la historia del gémero hu-
mano v el origen del pueblo israelita. En esto
no tienen otro objeto, las mds de las veces, que
impugnar con argumentos cientificos lo que el
dogma catolico nos dice tocante 4 estas mate-
rias.

Acontece 4 menudo que son sus argumentos
realmente cientificos, toda vez que se apoyan en
la relacion de los hechos, pero deducen de los
mismos consecuencias falsas, por lo cual es de
suma importancia que los hombres que luchan,
por deber 6 por gusto, en defensa de la fe, pue-
dan demostrar 4 los que aspiran al conocimiento
de la verdad, lo que haya de peligroso y nocivo
en las elaboraciones de una ciencia enganosa y
tan engreida de si misma que no sufre las més
razonadas contradicciones.

Demasiado tiempo hd que las personas estu-
diosas, aun aquellas revestidas del cardcter sa-
cerdotal, no se ocupan lo conveniente en estas
luchas terribles entre la ciencia y la fe. Cada dia,
sin embargo, se producen mayores estragos, y
ha crecido el peligro de tal manera, que, alar-
mado el celo evangélico de nuestro queridisimo
Padre Ledn XIII, se ha creido en la necesidad
de indicarlo con las siguientes palabras, dirigi-
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das 4 los Sacerdotes y sabios catélicos: Fidei ca-
tholice defensio, in qua laborari maxime sacer-
dotwim debet industria, et que est tantopere his
demporibus necessaria, doctrinam desideral non
vulgarem neque mediocrem, Sed -exquisitam ot
variam... eripiendus est enim error hominum
multiplex, singzle sapientie christione fundo-
menta convellentivin; luctanduingue persepe cum
adversariis apparatissinis, in disputando tenact-
dus, qui subsidia sibi ex omni scientiarum genc-
re astute conquirunt (1).

Déciles 4 estas instrucciones del Padre Santo,
ocupémonos en la guerra que nos hacen nues-
tros enemigos en el terreno de la egiptologia, y
busquemos los medios de combatirlos y de ven-
cerlos en el mismo terreno que han elegido.

(1) Enciclica Efsi nos, dirigida & los obispos italianos, 15
de Febrero de 1882,




